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O que ha na Caixa’

Wireless Music Center + Staton
wacss.

CD de Instalagdo

| x Cabo Ethernet Guia de Comeg;) Manual do Conectar a;:;u PC
para PC Rapido Usuario
Antes de utilizar o controlo remoto:

* Remova a patilha pléstica protectora antes de utilizar o comando a
distincia da Estacgio.

* Introduza 4 pilhas AAA no controlo remoto Centro, tal como
apresentado na figura.

Comando a distincia da
Estacdo
.

th%i

Comando a distincia de 2 vias da Central




Conectar/Configurar

Configuracao da conexao Wi-Fi entre a Central e a
Estacao

Antes de iniciar a ligacao Wi-Fi, verifique se o Centro e a Estaciao estdo afasta-
dos da fonte de interferéncia, por exemplo: televisores de plasma, fornos
microondas, telefones DECT, dispositivos com Bluetooth, telefones sem fios e
outros produtos Wi-Fi.

Da primeira vez que configurar a conexao Wi-Fi, coloque gaé"‘%%,
a Central WACS e a Estacao WASS lado a lado sobre - e = 0000

uma superficie nivelada e firme Center

Ligue a Central WACSS5 ao abastecimento de energia eléctrica,
primeiro a Central e depois a Estagdo
Central/Estagio: * O ecri ilumina-se.
Auto-instalagio/conexio inicia-se.
* Vocé entrara no modo HD (Disco Rigido) quan-  Station
do a instalagio/conexio tenha terminado

JIHD i
[E] Playlists
L Artists |
(A Albums
[F1Genres
3 Al tracks 25
Recoloque a Central e a Estagio conforme desejado: ligue e transmita (HD sngnlﬁc_a
* Simplesmente desligue a sua Central ou Estacdo e ligue-as a corrente nlu?do de Disco
em divisdes diferentes rigido)

* Vocé podera mover a musica do disco rigido entre a Central e a Estagio

IMPORTANTE!
* Desligue o router sem fios que se encontra nas proximidades se tiver

dificuldades em ligar o Centro e a Estacio

* Evite paredes grossas.A sua Central e Estagio ndo deverdo nunca estar
bloqueadas por mais de 2 paredes.

* Para melhor recepgao Wi-F ligue a antena Wi-Fi ou ajuste a localizagao
da Central e do Sistema.

i1 : Indica recepgao maxima; 1% : Indica recep¢ao minima
* Para ligar mais Estagbes ao seu Centro WACS, ver Manual do Usuario,
HD: Gestao da Estacao.




. Conectar/Configurar
Ligar a sistemas de som

Pode ligar facilmente o WACSS ao sistema de dudio doméstico, quer seja ao
receptor audio/video, ao sistema cinema em casa, ao sistema mini/micro ou a alti-
falantes multimédia (com amplificador embutido) e amplificadores audio.

Ligar a Central a um sistema de audio:

a. Insira a ficha vermelha dos cabos de dudio vermelho/branco
(incluidos) na tomada vermelha LINE OUT R e a ficha branca
na tomada branca LINE OUT L

b. Ligue a outra extremidade dos cabos de dudio aos terminais
AUX IN (ou AUDIO IN) do Aparelho adicional, a ficha vermel-
ha a tomada vermelha AUX IN R e a ficha branca a tomada
branca AUX IN L

— J - |}
(apenas para fins de
ilustracao)

Ligar o Sistema a outro sistema de audio:

a. Introduza a extremidade de uma ficha dos cabos de audio (forneci-
dos) a LINE OUT

b. Introduza a extremidade de duas fichas dos cabos de dudio
(fornecidos) aos terminais AUX IN (ou AUDIO IN) do
Aparelho adicional, a ficha vermelha a tomada vermelha AUX IN
R e a ficha branca a tomada branca AUX IN L

e Station

Seleccione 0 modo AUX no sistema de audio ligado

LINE OUT

[ el \OUTH;HE“:I

(apenas para fins de
IMPORTANTE! ilustragdo)

* Nunca realize ou modifique conexdes com o abastecimento de energia
eléctrica ligado.

Sugestoes:
¢ O Centro WAC5 também inclui saidas de som DIGITAL OUT e

OPTICAL OUT, Consulte o Manual do Usuario, Instalacdo

¢ O Sistema WASS esta equipado com um suporte. Para montar o suporte no Sistema,
a. Alinhe o suporte fornecido com o encaixe na parte inferior do
Sistema
b. Introduza firmemente o suporte no encaixe (Depois de introduzido,
o suporte ndo pode ser retirado.)




Desfrutar

Reproduzir o Disco Rigido (HD)

No disco rigido de 80GB* do WACS, vocé pode centralizar o armazenamento
de até 1500 CDs audio.

Pressione STANDBY ON para ligar a Central ou Estacao

STANDBY-ON

Pressione SOURCE uma vez ou mais para seleccionar a fonte HD
(ou pressione HARDDISK no controlo remoto)

Utilize os controlos de navegacio A ¥ 4P para seleccionar as suas opgdes
de reproducido (As faixas de demonstragdo sao guardadas em All tracks)

Pressione OK para iniciar a reprodugio

Para alterar as suas opgbes de reprodugio,

a. pressione € uma vez ou mais para introduzir as listas de op¢des
anteriores m

b. Utilize os controlos de navegacio A ¥ 4P para seleccionar o

c. Pressione OK ou P> para confirmar.

PROGRAM
1

INCR. SURR.

4 ghi

TUNER/AUX
PHILIPS
DBB
ROSNEWS 5 j
9wy
SMART EQ

MUTE

Para parar a reproducio, pressione STOP / B

Tips:

* Este controlo remoto também pode ser utilizado com outros sistemas
de musica sem fios da Philips, que produzem som e caracteristicas de
sintonia n3o disponiveis no sistema VWACSS. Estas teclas de som/sin-
tonizador nio funcionam com o WACSS5.

* Evite colocar a sua Central ou Estagdo préxima de uma TV de plasma.
Isto podera ocasionar visualizagdo inadequada no comando a distincia
de 2 vias da sua Central.

* O espaco livre real é de 69GB ou inferior, devido a particdo do buffer para compressdo
MP3, firmware, base de dados de musica de CDs e faixas de demonstragdo guardadas.



Criar uma biblioteca de musica na Central

Vocé pode criar até 1500 CDs audio no disco rigido de 80GB da Central
através de copiar CDs, Importar desde o PC ou Gravar a partir do fonte
Externa

Extrair CDs de audio

Insira um CD 4udio no carregador de CD da Central, o lado grafico do
CD virado para cima

* Reading CD (Lendo o CD) é exibido.

¢ A lista das caixas de verificagdo das faixas é exibida.

No ecri da lista de faixas, pressione RECORD
* A lista das caixas de verificagio das faixas é exibida.

Para iniciar a gravacdo do CD inteiro, pressione RECORD

(para copiar parte do CD, Pressione OK uma vez ou mais para seleccionar ou
desmarcar as faixas a serem gravadas)

* CD-Rec ¢ exibido. O visor indica o nome do dlbum da faixa a ser

RECORD

gravada. (anote o nome do dlbum para sua conveniéncia) 7 CD -Rec R0
* A Central regressard ao modo CD quando a cépia estiver terminada Track 01
(Nesta altura todas as fungées se encontram disponiveis.) [-Nh"m—uﬂ |
»

Para copiar outro CD, repita o Passo 1-3 acima.
(Podem ser copiados 8 CDs consecutivamente)

Importar faixas MP3/VWMA do computador

Consulte o manual em Conectar ao seu PC

Gravar desde o fonte Externa

Podem ser gravadas até ao méximo de 3 horas a partir do fonte externa. (As faixas sao
guardadas em AUX). Consulte o Manual do Usuario, HD: Criar uma biblioteca de
musica na Central
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Encontrar as suas faixas copiadas

Depois da conversao MP3 ter sido completada, vocé podera encontrar e repro-
duzir as faixas copiadas em Albums.

Seleccione a fonte HD FTHD R
[E] Playlists
LArtists |
(FAlbums
- " [ Genres
Em Albums, utilize os controlos de navegacio A ¥ 4P para encontrar Al tracks

o album das faixas gravadas.

IMPORTANTE!
* Leva algum tempo a converter as faixas copiadas em ficheiros MP3.

* Se ocorrer uma falha de corrente durante a conversao, perde todas as faixas extraida

* Para aprender mais sobre copiar um CD, consulte o Manual do Usuario.

* Vocé também pode criar as suas listas de reprodugio no seu computador via Philips Digital Media Manager
(DMM). Para detalhes, consulte o ficheiro de ajuda DMM. Reporte-se ao manual em Conectar ao seu PC para
aprender como instalar o software DMM.

Reproduzir CDs (sé na Central)

Para reproduzir na Central vocé pode utilizar:
* Todos os CDs audio pré-gravados

* Todos os discos dudio CDR e CD-RW finalizados
* CDs-MP3 e WMA (CD-R/CD-RW com ficheiros MP3/VWMA)

Insira um CD na abertura do carregador de CD da Central.

Utilize os controlos de navegacio A ¥ 4 para seleccionar uma faixa ou
album.

Para iniciar a reproducio, pressione OK

Para parar a reprodugio, pressione STOP / B

Para retirar o disco, pressione EJECT



Fazer o stream de musica entre o Centro e a

Estacao
Com o Centro e Estagao WACSS, terd toda a liberdade para desfrutar ou
partilhar as suas musicas preferidas em toda a casa.

MUSIC FOLLOWS ME

Durante a reprodug¢do de musica no modo HD, transporte a reprodugdo de
musica consigo, do Centro para a Estagdo ou da Estacao para o Centro.

Na unidade de origem (Centro ou Estacdo) em que a musica esta 5y

ser reproduzida
Pressione MUSIC FOLLOWS ME para activar
¢ O icone ¢é exibido

Na unidade de destino (Centro ou Estacao) em que a musica continua
Pressione MUSIC FOLLOWS ME

* A musica seleccionada continua na unidade de destino

* Na unidade de origem, A musica seleccionada para. O icone desaparece

MUSIC FOLLOWS ME

Sugestdes:
» assegure-se de que a unidade de destino se encontra ligada ou no modo de espera.

* Prima sempre MUSIC FOLLOWS ME na unidade de origem antes de premir MUSIC
FOLLOWS ME na unidade de destino.

* MUSIC FOLLOWS ME sera automaticamente desactivado se nio activar
MUSIC FOLLOWS ME na unidade secundaria dentro de 5 minutos

MUSIC BROADCAST

Durante a reprodugao de musica no modo HD (Disco rigido), proceda a difusdo da musica
do Centro para a(s) Estacio(des).

Na Central

Pressione MUSIC BROADCAST para activar
+ O icone (Y é exibido na Central e Estagio.A contagem decrescente de 5
segundos inicia-se.

Na Central e Estacdo
* A musica seleccionada inicia a reprodugdo em simultaneo

MUSIC
BROADCAST

Tips:

* Verifique se ligou a(s) Estagio(6es) ou se esti(30) no modo de suspensio.

* Para voltar a difundir novamente
Antes de vocé pressionar MUSIC BROADCAST, verifique se necessita de desactivar alguma
transmissio anterior. Se o icone ainda se encontrar activado no visor da Central ou Estagdo, pres-
sione STOP/M na Central. Depois, siga os passos |-2 acima.

* Durante MUSIC BROADCAST, as outras fungdes nio estio disponiveis

* For a station to exit MUSIC BROADCAST, pressione STOP/H na Estacao.



FAQ

Dez Perguntas Mais Frequentes

Sobre o Ambiente de Funcionamento

P: Existe alguma distancia
maxima de transmissio entre
a Music Centre (Central de
Musica) e as Music Stations
(Estagbes de Mdsica) para uma
difusdo eficaz?

P: Necessito de um computa-

dor e uma rede doméstica
para utilizar o WACS5?

P: Os meus vizinhos poderio
aceder a musica guardada na
minha Music Centre (Central
de Musica) caso estes também
possuam uma Philips Music
Station (Estagdo de Mdusica
Philips)?

R: Sim. A distancia maxima de transmissdo Wi-Fi para o sistema é de 250 m
medidos num espago aberto. No entanto, num ambiente doméstico, existem
obstdculos sdlidos inevitaveis tais como paredes e portas, os quais podem reduzir
significativamente a eficacia da distancia de transmissdo para aproximadamente
50-100 m.Tente reposicionar as unidades se surgirem problemas de transmissio

R: Nio. O seu WACSS5 esta concebido para trabalhar independentemente do seu
computador.Vocé pode converter os seus CDs em MP3s na Music Centre
(Central de Musica), e difundir a musica para as suas Music Stations (Estacdes de
Musica) sem qualquer estrutura de rede doméstica.

R: Nio. Cada Music Station (Estacio de Musica) possui um codigo de encriptagio
Unico que tem que ser reconhecido pela Music Centre (Central de Musica)
durante o processo de instalagdo.

Informagao sobre Copiar/Faixa

P: O que é que significa "rip-
ping" ("copiar") e que fungdes
posso utilizar enquanto se
estiver a desenrolar o proces-
so de copiar para converter?

P: Necessito de actualizar
imediatamente a base de
dados CDDB guardada na
Music Centre logo apds a
trazer para casa?

P: A Philips providencia actu-
alizacdes da base de dados
CDDB?

R: Copiar para converter é o processo pelo qual uma faixa de um CD ¢é convertida
num formato MP3 muito mais pequeno, sendo posteriormente guardada no disco
rigido interno da Music Centre (Central de Musica) para a reproducio e difusio de
musica. Na Music Centre (Central de Musica) "ripping" ("copiar™) executa-se em
dois passos: primeiro, este |1& o conteiido do CD e guarda-o temporariamente no
disco rigido; segundo, este converte o conteildo do CD temporario no formato
MP3 - um processo chamado "codificacdo de fundo".. Isto leva | hora para convert-
er | hora de um CD de musica. Assegure-se de que nio selecciona o modo "Eco
Standby" ("Modo de Espera com Economia de Energia") ou desliga a sua Music
Centre (Central de Musica) da tomada de corrente eléctrica.

R: Nio. J4 existe uma grande base de dados de faixas de CD pré-armazenada na
Music Centre (Central de Musica), a qual devera corresponder a maioria dos CDs
lancados nos ultimos seis meses.

R: Sim. Nés providenciamos actualizagées trimestrais da base de dados CDDB
através da nossa pagina web http://www.philips.com/support. Transfira simplesmente
o ficheiro, e copie-o para um CD-ROM e siga os procedimentos passo a passo para
completar a actualizagio.



Sobre o Gestor de Musica

P: O que ¢ o Philips Digital R: A principal fungio do Philips Digital Media Manager é a de recolher faixas MP3
Media Manager (DMM) que vocé tem no seu PC e transferi-las para a sua Music Centre (Central de
(Gestor de Media Digital da Musica). Além disso, este providencia uma solugido interrupgio-tnica para o ajudar
Philips)? a gerir e organizar o conteldo da musica digital MP3 tal como a criagdo de listas

de reprodugido, mudar o nome das faixas e contetdo das listas de reprodugio
assim como actualizagdes CDDB.

P: Como ¢ que transfiro as R: Uma vez que tenha instalado o Philips Digital Media Manager (DMM) (Gestor
cangdes MP3 que j4 tenho no dell‘fledia Digital da Philips) e conectgdo o seu PCa ,Mu§i§ Centre (Central de
meu PC para a minha nova II"Ius[ca) com o cabo Ethernet fornecido, vocé podera utilizar este software para
) ocalizar todas as faixas MP3 no seu PC e entdo simplesmente as arrastar e largar
Music Centre (Central de na "janela do dispositivo" do DMM. A transferéncia de faixas iniciar-se-a automati-
Mdsica)? camente e o tempo médio que este leva a transferir uma faixa é de 4-6 segundos.
Consulte o manual em Conectar ao seu PC.

P:A Music Centre (Central R: Sim, quer a Music Centre (Central de Musica) e Music Stations (Estagdes de

Musica possuem ambas software actualizavel, o que significa que estdo preparadas
para futuras actualizagdes de fungdes caso estas fiquem disponiveis. Verifique regu-
larmente a nossa pagina web http://www.philips.com/support para as Ultimas infor-
magdes sobre novas fungdes e melhorias.

de Musica) é actualizavel?

Necessita de ajudal

www.philips.com/support
u
ligue para o nosso helpdesk

Country Helpdesk Tariff / min Keep ready

Osterreich 0820 901115 €0.20 Das Kaufdatum. Modellnummer und Seriennummer

Belgique 070 253 010 €0.17 La date d'achat la référence et le numéro de série du produit

Canada ,?:ggg:%ﬂ:g;?% ((Igrrwagﬂgl'?l:/)z%r;?sh) Free Date of Purchase. Model number and Serial number

Danmark 3525 8761 Local tariff Forbrugeren's indkabsdato, type/model-og serienummer

Suomi 09 2290 1908 Local tariff Ostopdiva ja tarkka mallinumero ja sarjanumero

France 08 9165 0006 €0.23 La date d'achat la référence et le numéro de série du produit

Deutschland 0180 5 007 532 €0.20 Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer

EA\Gda 0 0800 3122 1223 Free Tnv nuepounvia ayopdg kat Tov akpiRr] kwdikd poviéAou kat Tov
apBpd oelpdg Tou TIPOoIOVTOG 0ag

Ireland 01 601 1161 Local tariff Date of Purchase. Model number and Serial number

ltalia 199 404 042 €0.21 La data di acquisto, numero di modello e numero di serie

Luxembourg 26 84 30 00 Local tariff La data d'achat, la référence et le numéro de série du produit

Nederland 0900 0400 063 €0.20 De datum van aankoop, modelnummer en serienummer

Norge 2270 8250 Local tariff Datoen da du kjgpte produktet & modellnummer & serienummeret

Portugal 2 1359 1440 Local tariff A data de compra, nimero do modelo e ndmero de série

Espafia 902 888 785 €0.15 Fecha de compra e ndmero del modelo e nimero de serie

Sweden 08 632 0016 Local tariff Inképsdatum, modellnummer och serienummer

Schweiz 02 2310 2116 Das Kaufdatum und Modellnummer und Seriennummer

UK 0906 1010 017 £0.15 Date of Purchase, Model number and Serial number

USA 1-888-744-5477 Free Date of Purchase, Model number and Serial number




